
Глава 5 Что такое Бюро Щ.И.Т.?

Наташа зашла в ресторан. Ее красивое лицо и сексуальная фигура подняли температуру в
ресторане на несколько градусов.

Дарья спросила Элвина беззвучно, одними губами: “Она пришла к тебе?” - после этого она
посмотрела в глаза стоявшим рядом мужчинам и прошептала: “Она здесь не к добру!”

Элвин молча кивнул, подтвердив слова Дарьи.

Рядом Джессика расплескала лимонад и, рассердившись, начал бормотать себе под нос
грязные ругательства.

Мэтт, который ел бифштекс, вдруг поднял голову, посмотрел на Джессику и улыбнулся.

Как ребенок, которого поймали за совершением какого-то проступка, Джессика неловко
улыбнулась Мэтту в ответ, но он этого уже не видел. Обнаружив его теплую подбадривающую
улыбку, сопровождающуюся кивком головой, она была ошеломлена. Он как будто говорил ей:
“Хорошая брань, продолжай в том же духе!”

Джессика совсем не разозлилась на Мэтта. Она со смехом добавила ему в стакан еще лимонада
и поменяла местами соль и перец прямо перед его лицом. Затем она отвернулась, прикрыла
рот рукой и тихонько хихикнула. Фогги одним взглядом дал понять, что он будет держать рот
на замке.

Наташа и двое полицейских направились к бару. Полицейские, поздоровавшись со знакомыми,
нашли свободные места и сели. Наташа, глядя на полный бар, подошла к европейцу средних
лет, который смотрел на нее, и что-то прошептала ему на ухо. Европеец средних лет слегка
возбудился, и, стремясь показать свои джентельменские манеры, схватил свой стейк,
освободил место, и начал искать знакомых, к которым можно было бы подсесть. Такая его
покорность вызвала недовольное перешептывание окружающих.

Джессика поставила перед Наташей стакан лимонада и холодным голосом сказала: "Мисс,
сегодняшние стейки закончились, могу предложить вам сендвич.”

Наташа взглянула на Джессику и с улыбкой сказала: "Может быть, ты неправильно поняла, я
пришла сюда не за ужином. Я здесь, чтобы устроиться на работу официанткой." - сказала
Наташа и посмотрела на Элвина: “Кажется, Мистеру Е здесь не хватает улыбчивой
официантки.” - затем она вызывающе улыбнулась Джессике.

Джессика сердито топнула ногой, повернулась и взяла тряпку. Она начала мыть ее чуть ли не
до дыр, хоть та и не была грязной.



“Мне не нужен суперагент в качестве официантки в моем ресторане” - ответил Элвин, а затем
повернулся к Фогги и спросил: “Фогги, ты же юрист. Ты слышал что-нибудь об организации под
названием Бюро Щ.И.Т.? Мисс Наташа называет себя агентом Бюро Щ.И.Т. Она хочет написать
на меня жалобу и лишить меня ресторана. Могу я получить профессиональную
консультацию?”

Как только Элвин произнес эти слова, атмосфера в ресторане резко накалилась. Все мужчины
холодно смотрели на Наташу. Кажется, они были готовы в любой момент разорвать ее на
куски.

Мэтт и Фогги были ошеломлены, услышав слова Элвина. На этот раз Мэтт, который прежде
был молчалив, вдруг, заговорил: “Бюро Щ.И.Т. является межправительственной организацией
под подчинением Совета Безопасности ООН. Главная задача Бюро Щ.И.Т. - бороться с
преступниками и преступными организациями, которые совершают антиобщественные
действия, угрожающие безопасности людей. Если, Элвин, у тебя нет привычки есть в своем
ресторане людей, я не думаю, что угроза мисс Наташи не принесет тебе никаких
неприятности. Но если это случится, то юридическая фирма Nielsen&Murdoch готова
представлять тебя в суде против Бюро Щ.И.Т. Но конечно, прежде всего, мы должны
подтвердить личность этой молодой леди. Выдавать себя за агента - это серьезное
преступление, но к счастью у нас здесь есть двое полицейских, которые могут все проверить.”

Слова Мэтта невероятно разозлили Наташу, она изменилась в лице и холодно сказала: “Я
просто хочу, чтобы хозяин этого заведения, Элвин, сотрудничал с нашим Бюро. Бюро Щ.И.Т.
имеет полное требовать это. Если же вы не хотите сотрудничать, то мы можем заставить вас
сдать нам в аренду ваш ресторан в качестве рабочего места. Это разрешено Верховным Судом
Соединенных Штатов.”

Мэтт улыбнулся и уверенно сказал: “Если вы захотите сделать это, то, прежде всего, вы
должны будете обосновать необходимость своих действий. При всем уважении, мисс
суперагент, на данный момент ваши действия неправомерны, поэтому вам лучше не
задерживаться здесь и не доставлять Элвину неприятностей. Кроме того, могу вас уверить, что
в радиусе двух кварталов вокруг этого места, нет преступников, которые бы могли вызвать ваш
интерес..”

Лицо Наташи побагровело, и она ответила Мэтту: "Это моя работа, а вы вставляете мне палки в
колеса. Если здесь произойдет несчастный случай, кто понесет за него ответственность, может
быть вы? Или эти трусливые полицейские?”

“Разумеется, мы будет в ответе, мы же местная полиция. Мисс Наташа, пожалуйста, покажите
мне ваше удостоверение. Теперь мы подозреваем, что вы выдаете себя за агента Бюро Щ.И.Т.,
на самом деле не являясь агентом.” - полицейский средних лет встал и посмотрел на Наташу
пустым взглядом, положив правую руку на кобуру пистолета. Молодой полицейский тоже стал,
положил руку на кобуру и пристально посмотрел на Наташу.

Наташа рассердилась еще больше от взглядов и слов двух полицейских. Но она взяла себя в
руки, стараясь игнорировать их, успокоилась и обратилась к Элвину: “Элвин, твое нежелание



сотрудничать поставило под угрозу всю мою работу. Я буду откровенна, моя цель - хорват
Зебедайя Киллгрейв, по прозвищу Пурпурный Человек. Он живет в доме прямо напротив
вашего ресторана. Похоже, у него есть способность управлять сознанием людей. У нас есть
данные, подтверждающие, что он связан с несколькими случаями самоубийств в Вашингтоне,
Майами и других местах. Мне было приказано наблюдать за ним. Если вы испортите мою
операцию, нашей оперативной службе придется немедленно арестовать его.”

“Так арестовывайте. Если вы знаете, что он опасен, почему бы вам не арестовать его прямо
сейчас? Кому нужны все эти ваши наблюдения?” - услышав, что ее целью был Пурпурный
Человек, у Элвина перехватило дыхание. Труп этого парня уже давно где-то гнил. Элвин убил
его, чтобы освободить сознание Джессики из-под его контроля.

“Бюро Щ.И.Т. берет людей с особыми способностями под наблюдение, оценивает их
разрушительную силу и затем предпринимает действия. Вот для чего я здесь, а ты мешаешь
моей работе.” - холодно сказала Наташа Элвину.

Элвин скривил рот и усмехнулся: “Наблюдение, оценка? Похоже на то, как кадровое агентство
набирает себе сотрудников.” - повернувшись к молодому полицейскому, он спросил: “ Скотт,
что бы сделал полицейский, если бы узнал, что поблизости находится опасный преступник?”

Молодой полицейский по имени Скотт на мгновение задумался, а затем серьезно сказал:
“Выстроил план, как быстро поймать или ликвидировать преступника.”

“Смотрите, вся местная полиция знает, как поступать в таких случаях. А вы говорите о
наблюдении и оценке. Позвольте предположить, вы намерены завербовать этого парня, чтобы
он служил вашему Бюро при необходимости, не так ли?” - саркастично сказал Элвин.

“Бюро Щ.И.Т. имеет на это полное право. Нам позволено вербовать преступников для работы и
позволять им участвовать в операциях, при необходимости.”

Как только Наташа сказала это, Джессика хлопнула ладонью по барной стойке. На
трехдюймовой деревянной поверхности остался отпечаток ее ладони. Джессика указала на
дверь, и скрипя зубами холодно выкрикнула: “Убирайся отсюда, тебе здесь не рады!”

Мэтт и Фогги одновременно покачали головами, явно не одобряя действия Бюро Щ.И.Т. Вместо
того, чтобы поймать преступника, они хотят завербовать его и оставить его себе для службы,
после наблюдения и оценки. Они совершенно не заботятся о безопасности обычных людей, им
неважно, что этот преступник убил кого-то, им плевать на то, что он должен понести
наказание. У этой организации нет никакого чувства ответственности.
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